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Bine ati venit ! 

     Vă rugăm citi܊i aceste informa܊ii inainte de a folosi telefonul. Nu suntem responsabili pentru daunele 
cauzate de nein܊elegerea informa܊ilor din acest manual . Ne rezervăm dreptul de a revizui si schimba 
descrierea acestui produs, software-ul  si manualul de utilizare fara obliga܊ia de a notifica utilizatorii 
despre aceste revizuiri ܈i modificări. Acest manual se referă la utilizarea de catre dumneavoastră a acestui 
telefon ܈i nu este o aprobare a oricaror accesorii. Fotografiile sunt doar pentru referin܊ă. Ar putea exista 
mici diferen܊e intre aspectul telefonul, cheilor ܈i con܊inutul afi܈ajului utilizat in acest manual si cele ale 
telefonului dumneavoastră .  Unele caracteristici introduse in acest manual sunt dependente de re܊ea sau 
de abonament. Vă rugăm contacta܊i furnizorul de servicii. 
1.Masuri de siguran܊a 
Citi܊i aceste informa܊ii inainte de a folosii dispozitivul dumneavoastră mobil, in caz contrar ar putea 
rezulta vătămari corporale sau dispozitivul dumneavoastră să nu respecte legile locale .  
1.1Informa܊ii specifice privind certificatul ratei de absorb܊ie(RAS). 
 Acest dispozitiv indepline܈te orientări interna܊ionale de expunere la undele radio. 
Mobilul dumneavoastră este conceput sa nu depă܈easca limitele de expunere la undele radio recomandate 
de orientarile interna܊ionale. Orientările sunt elaborate de o organiza܊ie ܈tiin܊ifica independentă (ICNIRP) 
 iala, menite sa asigure sănătatea tuturor persoanelor indiferent de܊ă substan܊i include o marjă de siguran܈
varstă ܈i sănătate. Indica܊iile privind expunerea la undele radio folosesc o unitate de masură cunoscută ca 
rata de absorb܊ie specifică sau RAS. Limita pentru dispozitivele mobile este de 2.0W / kg. 
Notă: consulta܊i ghidul utilizatorului rapid pentru valorile SAR ale aparatului. 

Testul SAR uzat pe corp a fost efectuat la o distan܊ă de separare de 1,5 
cm.Pentru a respecta liniile directoare privind expunerea la radiofrecven܊ă în timpul opera܊iilor purtate pe 
corp, dispozitivul ar trebui să fie pozi܊ionate cel pu܊in la această distan܊ă fa܊ă de corp. Pentru mai multe 
informa܊ii despre certificarea dispozitivelor SAR, vă rugăm să ne contacta܊i centru de service: 
www.stklife.com. 
 
 
 
1.2 Declarația ROHS 

Declara܊ie de conformitate cu cerin܊ele regulilor de gestionare a de܈eurilor electronice, 2011 (adoptat de 
notificarea S.O.1035 (E) a Ministerului Mediului ܈i Pădurilor). 
Produsul este în conformitate cu cerin܊ele regulii 13 din Regulamentul privind e-de܈eurile. Con܊inutul 
substan܊ă periculoasă, cu excep܊ia aplica܊iilor enumerate în SCHEMA II a regulilor privind de܈eurile 
electronice: 
1. Plumb (Pb) - nu depă܈e܈te 0,1% din greutate; 
2. Cadmiu (Cd) - nu depă܈e܈te 0,01% în greutate; 
3. Mercur (Hg) - nu depă܈e܈te 0,1% din greutate; 
4. Crom hexavalent (Cr6 +) - nu depă܈e܈te 0,1% din greutate; 

http://www.stklife.com/
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5. bifenili polibromura܊i (PBB) - nu mai mari de 0,1% din greutate; 
6. Difenil eteri polibromura܊i (PBDE) - nu mai mari de 0,1% din greutate. 
1.3 Eliminarea corectă 

 (De܈euri de echipamente electrice ܈i electronice).Acest marcaj pe produs, accesorii sau literatură 
indică faptul că produsul ܈i accesoriile sale electronice (de exemplu, încărcătorul, setul cu cască, cablul 
USB) nu trebuie aruncate la deseuri de uz casnic.. Acest EEE respectă RoHS. 

Acest marcaj de pe baterie, manual sau ambalaj indică faptul că bateriile din acest produs nu ar 
trebui să fie aruncate împreună cu alte de܈euri menajere 
1.4 Declarația de conformitate a UE 

Santok Ltd, Unitatea L Braintree Industrial Estate, Braintree Road, Middlesex, HA4 0EJ, Marea Britanie. 
Santok Ltd declară că: toate seturile de teste au fost effectuate si ca produsul este in conformitate cu toate 
cerintele esentiale. Directiva R & TTE 1995/5 / CE. 
1.5 Utilizarea telefonului în siguranță 

  Pe drum. Utilizarea unui telefon în timp ce conduce܊i este ilegală în multe ܊ări. Urma܊i legile locale 
 .ă în orice moment܊i în siguran܊i conduce܈

 In apropierea tehnologie electronice sensibilă. Nu utiliza܊i telefonul în apropierea echipamentelor 
electronice sensibile - în special a dispozitivelor medicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace - ca atare ar 
putea duce la defec܊iuni. De asemenea, poate interfera cu func܊ionarea detectoarelor de incendiu ܈i a altor 
controale automate. Pentru mai multe informa܊ii despre modul în care telefonul afectează stimulatoarele 
cardiace sau alte echipamente electronice, contacta܊i producătorului sau distribuitorului local. Telefonul 
dvs. poate cauza interferen܊e atunci când este utilizat în apropierea televizoarelor, radiourilor sau 
echipamentelor de birou automatizate. 

  În timpul unei calatorii cu avionul. Telefonul dvs. poate provoca interferen܊e cu echipamentul 
aeronavei. Prin urmare, este esen܊ial sÎn timp ce zboară. Telefonul dvs. poate provoca interferen܊e cu 
echipamentul aeronavei. Prin urmare, este esen܊ial să respecta܊i reglementările companiilor aeriene. În 
plus, dacă personalul companiei aeriene vă cere să opri܊i telefonul sau să dezactiva܊i func܊iile sale 
wireless, vă rugăm să face܊i cum se spune respecta܊i reglementările companiilor aeriene.  

  In spital.  Telefonul dvs. poate interfera cu func܊ionarea normală a echipamentului medical. Urma܊i 
toate reglementările spitalului ܈i opri܊i-l când vi se solicită avertizări sau personal medical. 

  La o sta܊ie de benzină.  Nu utiliza܊i telefonul la sta܊iile de benzină.Undele radio transmise de 
semnalul wireless al telefonului dvs. pot provoca scantei in combustibil. De fapt, este întotdeauna mai 
bine să opri܊i ori de câte ori vă afla܊i lângă combustibili, produse chimice sau explozivi. 

 În jurul apei  Păstra܊i telefonul departe de apă (sau de orice alt lichid). Nu este un model 
impermeabil la apă. 
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  Repara܊ii. Nu incerca܊i niciodată să vă repara܊i telefonul mobil . Lăsa܊i asta profesioni܈tilor. 
Repara܊iile neautorizate ar putea încălca termenii dvs.de garan܊ie. 

 Antena stricata. Nu utiliza܊i telefonul dacă antena este deteriorată, deoarece ar putea provoca 
vătămări. 

  În jurul copiilor. Nu păstra܊i telefonul mobil la îndemâna copiilor. Nu ar trebui să fie folosit ca 
jucărie ܈i ar putea să nu fie bun pentru sănătatea lor. 

    Accesorii originaleUtiliza܊i numai accesoriile originale furnizate împreună cu telefonul sau cele 
aprobate de producător. Utilizarea accesoriilor neautorizate pot afecta performan܊ele, pot duce la 
pierderea garan܊iei, pot încălca reglementările na܊ionale privind utilizarea telefoanelor mobile,sau chiar 
provoca vătămări. 

Lângă explozivi. Opri܊i telefonul în sau în apropierea zonelor unde sunt folosite materiale 
explozive. Respecta܊i întotdeauna legile locale ܈i opri܊i-vă telefonul la cerere. 

    Apeluri de urgen܊ă. Pentru a efectua un apel de urgen܊ă, telefonul trebuie să fie pornit ܈i într-o 
zonă în care există acoperire în re܊ea. Apela܊i numărul na܊ional de urgen܊ă ܈i apăsa܊i pe "trimite". Explica܊i 
exact unde vă afla܊i ܈i nu închide܊i până când nu a sosit ajutorul. 
Notă: Este posibil ca un anumit telefon mobil să nu accepte neapărat toate func܊iile descrise în acest 
manual datorită re܊elei sau radioului pot aparea probleme de transmisie. Unele re܊ele chiar nu suportă 
serviciul de apel de urgen܊ă. Prin urmare, nu vă baza܊i exclusive pe telefonul mobil pentru comunica܊ii 
critice, cum ar fi primul ajutor. Consulta܊i operatorul de re܊ea locală 

 Temperatura de lucru. Temperatura de lucru pentru telefon este între 0 ܈i 40 grade Celsius. Nu 
utiliza܊i telefonul în afara intervalului. Utilizarea telefonului la temperaturi prea mari sau prea scăzute 
poate cauza probleme. 

 La un volum foarte mare, ascultarea prelungită a unui telefon mobil vă poate afecta auzul. 
 

2. Începeți 
   Când porni܊i pentru prima oară telefonul STK, ve܊i vedea un ecran de întâmpinare. Alege܊i limba dorită 
 .i săgeata pentru a continua܊i atinge܈
2.1 Conectați-vă la contul dvs. 
Când vi se solicită, conecta܊i-vă cu Contul dvs. Google sau crea܊i unul. Conectarea vă permite să accesa܊i 
imediat tot ce este asociat cu Contul Google, cum ar fi Gmail, contacte ܈i Calendar. 
 

SFAT: Dacă ave܊i un alt dispozitiv STK, func܊ia Tap & Go vă permite să configura܊i rapid un nou 
dispozitiv STK doar prin men܊inerea 
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două dispozitive STK spate în spate ܈i alunecând lent una în sus ܈i în jos împotriva celeilalte. Conturi 
Google ܈i aplica܊iile care au fost deja copiate în siguran܊ă vor fi copiate automat pe noul dispozitiv STK. 
O adresă de e-mail utilizată pentru oricare dintre următoarele contează ca un Cont Google:  
• Gmail 
• YouTube 
• Google Play 
• Aplicatii Google 
• AdWords 
• Orice alt produs Google 
Când vă conecta܊i, pute܊i ob܊ine cu u܈urin܊ă toate aplica܊iile pe care le-a܊i achizi܊ionat pe Google Play pe 
noul dvs. STK dispozitiv. Toate e-mailurile, contactele, evenimentele din calendar ܈i alte date asociate 
acelui cont sunt sincronizat automat cu dispozitivul dvs. STK. De exemplu, dacă schimba܊i numărul de 
telefon al unui prieten pe telefon, această modificare apare ܈i pe tabletă ܈i pe orice computer pe care 
sunte܊i conectat (ă) la contul dvs. Google.  
IMPORTANT: Asigura܊i-vă că vă aminti܊i parola pe care o utiliza܊i pentru a vă conecta la dispozitivul 
dvs. STK  altfel  nu il ve܊i putea  accesa. Chiar dacă efectua܊i o resetare din fabrică, vi se va solicita să 
introduce܊i parola pe care a܊i utilizat-o pentru semnare în acest dispozitiv STK. 
 
Ave܊i mai multe conturi Google? Pute܊i adăuga mai târziu alte conturi din Setări> Personale> Conturi. 
De asemenea, pute܊i adăuga utilizatori invita܊i prin Setări> Dispozitiv> Utilizatori. 
 

Trimiteți un mesaj text (SMS) 
Pentru a trimite un SMS de la un telefon STK: 
1. Apăsa܊i pictograma Messenger de pe ecranul de întâmpinare. 
2. Atinge܊i pentru a crea un mesaj nou. 
3. În partea de sus a ecranului, introduce܊i un număr de telefon sau un nume de contact, introduce܊i 
mesajul, apoi atinge܊i. 
Pentru a schimba aplica܊ia implicită de mesagerie, deschide܊i aplica܊ia pe care dori܊i să o utiliza܊i pentru 
mesagerie ܈i schimba܊i-vă aplica܊ia preferin܊ele din Setări pentru acea aplica܊ie. 
 
Sună 

Utilizând un telefon STK, pute܊i efectua apeluri din aplica܊ia Telefon, din aplica܊ia Contacte sau din alte 
aplica܊ii sau widget-uri care afi܈ează informa܊ii de contact. Ori de câte ori vede܊i un număr de telefon, 
pute܊i să-l atinge܊i de obicei pentru a apela. 
Pentru a efectua un apel către unul dintre persoanele dvs. de contact: 
1. Atinge܊i pictograma Telefon pe un ecran Acasă sau Toate aplica܊iile. 
2. Pentru a alege pe cineva care să sune, să deruleze sau să caute. Dacă tastatura este în cale, atinge܊i 
butonul Înapoi . 
3. Pentru a efectua un apel, atinge܊i numele persoanei de contact. 
 
Pentru a vizualiza apelurile recente, atinge܊i fila Recente. Pentru a utiliza tastatura, atinge܊i butonul 
tastaturii. 
SFAT: ID-ul apelantului de către Google identifică numerele de intrare ܈i de ie܈ire, chiar ܈i pentru 
apelan܊ii pe care nu l-a܊i salvat in aplica܊ia Contacte.  
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Trimite un email 

Utiliza܊i aplica܊ia Gmail pentru a citi ܈i a scrie e-mailuri din contul dvs. Gmail sau din alte adrese de e-
mail. 
1. Atinge܊i Gmail pe un ecran Acasă sau Toate aplica܊iile. 
2. Dacă v-a܊i conectat deja la un cont Gmail în timpul configurării, e-mailul dvs. va fi sincronizat cu 
dispozitivul dvs. STK. 
În caz contrar, adăuga܊i adresa dvs. de e-mail acum. 
Fă o poză 

Pentru a  face o fotografie: 
1. Deschide܊i Camera cu pictograma  
2. Încadra܊i imaginea. 
3. Atinge܊i pictograma de captură de sub zona de imagine pentru a face fotografia. 
Pentru a vedea fotografia pe care tocmai a܊i făcut-o, face܊i clic pe imaginea din col܊ul din dreapta jos. 
 

Setări rapide 

Utiliza܊i setările rapide pentru a modifica cu u܈urin܊ă setările utilizate frecvent, cum ar fi activarea 
serviciului Wi-Fi. Pentru a deschide setările rapide, glisa܊i în jos din partea de sus a ecranului cu două 
degete. Pentru a modifica o setare, atinge܊i pictograma: 
• Luminozitatea ecranului: Glisa܊i  pentru a mic܈ora sau a cre܈te luminozitatea ecranului 
ecran. 
• Re܊ea Wi-Fi: activa܊i sau dezactiva܊i Wi-Fi  sau deschide܊i meniul de setări Wi-Fi. 
• Setări Bluetooth: Activează sau dezactivează Bluetooth  sau deschide Bluetooth 
setări.  
Nu deranja܊i: activa܊i sau dezactiva܊i nu deranja܊i  sau deschide܊i coresponden܊a setări. Nu deranjează 
tăcerea dispozitivului dvs. STK, astfel încât acesta să nu facă sunet sau să vibreze când nu dori܊i. 
• Date celulare: Atinge܊i pentru a vedea utilizarea datelor mobile  ܈i pentru a o activa sau dezactiva. 
• Mod avion: activa܊i sau dezactiva܊i modul avion . Modul avion înseamnă că telefonul dvs. nu se va 
conecta laWi-Fi sau un semnal celular, chiar dacă unul este disponibil. 
• Auto-rotire: Bloca܊i orientarea  dispozitivului STK în modul portret sau peisaj. 
• Lanternă: Porni܊i sau opri܊i lanterna.  
 

2.2 Aplicațiile dvs. 
Pentru a vedea toate aplica܊iile, atinge܊i în bara Preferin܊e de pe orice ecran de pornire. Aici pute܊i vedea 
toate aplica܊iile, inclusiv cele care vin împreună cu telefonul sau tableta dvs. ܈i cu cele pe care dvs. 
descărcate pe Google Play. Pute܊i muta pictogramele de aplica܊ii în oricare din ecranele dvs. de pornire. 
Din Toate aplicațiile, pute܊i: 
Explora܊i aplica܊iile. Glisa܊i în sus ܈i în jos de pe ecranul Toate aplica܊iile 
• Deschide܊i o aplica܊ie. Atinge܊i pictograma sa. 
• Căuta܊i aplica܊ii. Introduce܊i numele aplica܊iei pe care o căuta܊i în bara Aplica܊ii de căutare .... 
• Plasa܊i o pictogramă de aplica܊ie pe ecranul ini܊ial. Atinge܊i ܈i ܊ine܊i apăsată pictograma aplica܊iei, glisa܊i 
degetul ܈i ridica܊i degetul si plasa܊i pictograma în ecranul ini܊ial dorit. 
• Obtine mai multe aplicatii. Atinge܊i Google Play în lista de pictograme pentru aplica܊ii. 
Pentru a vedea informa܊ii despre o aplica܊ie de pe ecranul Toate aplica܊iile, atinge܊i-o ܈i men܊ine܊i-o, 
glisa܊i degetul spre partea de sus de pe ecran ܈i abandona܊i aplica܊ia peste informa܊iile despre aplica܊ie. 
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SFAT: Unele aplica܊ii vă pot afecta datele sau dispozitivul dvs. STK. Google verifică în permanen܊ă 
aplica܊iile pentru a identifica ܈i vă avertizează despre aplica܊iile dăunătoare. 
 
2.3 Ecranul Acasă 

După ce termina܊i configurarea dispozitivului STK, ecranul principal de pornire apare pentru prima dată. 
Aici poti adăuga pictograme ܈i widget-uri pentru aplica܊ii (o vizualizare "la o privire" a celor mai 
importante informa܊ii ale unei aplica܊ii) în casa dvs. 
• Pentru a vă deplasa între ecranele de întâmpinare, glisa܊i spre stânga sau spre dreapta. 
• Pentru a vedea notificările, glisa܊i în jos din partea de sus a ecranului cu un singur deget. 
• Pentru a deschide setările rapide - setările utilizate frecvent - glisa܊i în jos de la partea de sus a ecranului 
de două ori cu un deget sau o dată cu două degete. 
• Pentru a deschide Setări, glisa܊i în jos din partea de sus a oricărui ecran cu două degete sau glisa܊i de 
două ori cu unul apoi atinge܊i pictograma Setări din partea dreaptă sus. 
• În ecranul de întâmpinare, atinge܊i Google în partea de sus a ecranului sau spune܊i "Ok Google" pentru a 
căuta, trimite mesaje, cere܊i instruc܊iuni sau da܊i alte instruc܊iuni. 
 

Bara de stare. Bara de stare se află chiar în partea superioară a ecranului. În dreapta, pute܊i vedea 
intensitatea semnalului Wi-Fi ܈i a semnalului mobil, cât de mult este lăsat acumulatorul ܈i timpul. În 
partea stângă, pute܊i vedea ce aplica܊ii v-au trimis notificări. 
Gestionați durata de viață a bateriei. 
   Bara de stare indică cantitatea de baterii rămase, dar pute܊i vedea ܈i procentajul exact ܈i durata 
aproximativă de via܊ă a bateriei rămase. Glisa܊i în jos din partea de sus a ecranului, atinge܊i bara de 
stare,apoi atinge܊i bateria. Bateria dispozitivului dvs. STK este construită pentru a vă aduce în timpul 
zilei. Când este aproape de epuizare ,economizorul bateriei android  economise܈te energia bateriei, astfel 
încât să pute܊i efectua în continuare apeluri ܈i să trimite܊i mesaje SMS. Pentru a activa bateria salva܊i-l sau 
configura܊i-l pentru a porni automat, accesa܊i Setări> Dispozitiv> Baterie> meniu> Baterie 
economizor. 

Bazele navigarii 

În partea de jos a ecranului dispozitivului STK, ve܊i găsi o bară de navigare cu aceste trei butoane: 
 Inapoi. Deschide ecranul anterior în care lucra܊i, chiar dacă se afla într-o altă aplica܊ie. Odată ce v-a܊i 
întors la ecranul ini܊ial, nu mai pute܊i reveni. 
 Acasa. Se întoarce la ecranul principal. Pentru a ob܊ine sugestii pe baza ecranului pe care îl vizualiza܊i în 
prezent,atinge܊i ܈i men܊ine܊i apăsat acest buton 
 Prezentare generală. Deschide o listă de imagini miniatură ale ecranelor cu care a܊i lucrat recent. Pentru 
a deschide una, atinge܊i-o.Elimina܊i un ecran din listă, glisa܊i-l spre stânga sau spre dreapta sau atinge܊i X.   
 

2.4 Funcția de ecran separat / Multi fereastră 

 Cu această func܊ie pute܊i utiliza două aplica܊ii în acela܈i timp; de exemplu, veti putea vorbii in timp ce 
urmariti videoclipul dvs. preferat pe YouTube.(după cum se arată în imaginea de pe ecran ata܈ată mai 
jos). 
Pentru a lansa acest mod de difuzare, trebuie să ave܊i cel pu܊in o aplica܊ie deschisă. Atinge܊i ܈i ܊ine܊i 
apăsată pictograma "aplica܊ii recente", care este ܈i pictograma meniu care va afi܈a toate aplica܊iile 
deschise. Acum ܊ine܊i ܈i trage܊i aplica܊ia dorită în sus, aceasta va acoperi jumătate din ecranul dvs. Apoi 
pute܊i selecta altul din pictograma aplica܊iilor recente, care va umple spa܊iul rămas de pe ecran. 
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 3 Personalizați dispozitivul dvs. STK 

3.1 Particularizați ecranele de întâmpinare 

Asigura܊i-vă că ecranul dvs. acasă se simte ca acasă. Pute܊i modifica imaginea de fundal, pute܊i adăuga 
aplica܊ii sau widget-uri sau pute܊i adăuga ecrane de start suplimentare la dreapta. 
Pentru a schimba imaginea de fundal: 
1. Atinge܊i ܈i ܊ine܊i apăsat fundalul, apoi atinge܊i fundaluri. 
2. Glisa܊i din dreapta în stânga pentru a alege o imagine de fundal. Sau alege܊i o imagine din fotografii 
sau descărcări.  
Pentru a adăuga un alt ecran de pornire, glisa܊i spre cel mai din dreapta ecran ܈i trage܊i o aplica܊ie sau un 
widget la marginea dreaptă. 
Pentru a adăuga o aplica܊ie pe ecranul ini܊ial: 
1. Merge܊i la ecranul de pornire unde dori܊i să plasa܊i aplica܊ia. 
2. Atinge܊i Toate aplica܊iile. 
3. Glisa܊i în jos pentru a găsi aplica܊ia dorită. 
4. Atinge܊i ܈i men܊ine܊i apăsată aplica܊ia până când apare ecranul ini܊ial, glisa܊i-l în pozi܊ie ܈i ridica܊i 
degetul.  
Un widget oferă o vizualizare rapidă sau o modalitate de a accesa informa܊ii despre o aplica܊ie pe ecranul 
dvs. de pornire, cum ar fi ceas de dimensiuni mai mari sau o vizualizare de căr܊i, muzică sau filme din 
biblioteca dvs. Google Play. Pentru a adăuga un widget: 
1. Atinge܊i ܈i men܊ine܊i fundalul, apoi atinge܊i Widget-uri. 
2. Glisa܊i în jos pentru a explora widget-urile disponibile. 
3. Pentru a muta o aplica܊ie sau un widget într-o altă pozi܊ie: 
4. Apăsa܊i ܈i ܊ine܊i apăsată pictograma. 
5. Glisa܊i degetul în noua pozi܊ie. 
      • Pentru a vă deplasa între ecranele de întâmpinare, glisa܊i spre marginea ecranului. 
       • Pentru a bate o altă pictogramă în afară, glisa܊i cu degetul încet în ea. 
6. Ridica܊i degetul. 
 
Pentru a elimina o pictogramă de aplica܊ie din ecranul ini܊ial, fără a o elimina definitiv de pe dispozitivul 
dvs. STK, atinge܊i-l ܈i men܊ine܊i-o, glisa܊i degetul spre partea de sus a ecranului ܈i plasa܊i aplica܊ia peste 
elimina܊i în partea superioară stânga. 
Pentru a dezinstala permanent o aplica܊ie de pe dispozitivul dvs. STK, atinge܊i-o ܈i men܊ine܊i-o, glisa܊i 
degetul spre partea de sus a acestuia ܈i lăsa܊i aplica܊ia peste. Dezinstala܊i pictograma din partea dreaptă 
sus. (Acest lucru nu este valabil pentru toate aplica܊iile.) În partea de jos a fiecărui ecran de pornire, ve܊i 
găsi tava preferate: o altă modalitate rapidă de a ajunge la aplica܊iile dvs.   
Pentru a glisa o aplica܊ie în sau din tava preferată sau oriunde altundeva de pe ecranul de întâmpinare, 
atinge܊i ܈i men܊ine܊i-o, apoi muta܊i-l cu degetul spre locul în care dori܊i.  
    În partea de sus a aplica܊iei toate aplica܊iile, ve܊i vedea sugestiile aplica܊iei: recomandări pentru 
aplica܊iile pe care a܊i putea dori să le lansa܊i.  Trage܊i o aplica܊ie din sugestiile aplica܊iei pe ecranul de 
pornire, atinge܊i-o ܈i men܊ine܊i-o, apoi muta܊i-o cu degetul unde o vrei. 
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3.2 Gestionați setările 

Setările controlează setările core pentru Android pentru re܊ele, hardware, loca܊ie, securitate, limbă, conturi 
 i frecvent, cum ar fi܊i altele. Cea mai rapidă modalitate de a ajusta setările de sistem pe care le accesa܈
Wi-Fi sau luminozitatea, este prin setări rapide. Pute܊i controla multe alte setări pentru dispozitivul dvs. 
STK ܈i pentru cont, prin deplasarea în jos din partea de sus a acestuia si atingerea  . Acestea sunt 
principalele tipuri de dispozitive STK sau setările de cont disponibile. Accesati link-urile pentru a vedea 
articole de ajutor asociate. 
• Wireless ܈i re܊ele: Wi-Fi, Bluetooth, utilizarea datelor ܈i setările conexe. 
• Dispozitiv: Sunet, baterie, stocare, somn ܈i alte setări de afi܈are. 
• Loca܊ie 
• Securitate: parole ܈i certificate, blocare ecran ܈i surse de instalare a aplica܊iilor. 
• Conturi Google: Ajusta܊i preferin܊ele pentru conturile ܈i serviciile Google, inclusiv pentru conectare ܈i 
administrare date. 
• Introducere limbă 
• Op܊iuni de backup ܈i resetare 
• Sistem: Informa܊ii privind data, ora, accesibilitatea ܈i dispozitivul. 
Cele mai multe aplica܊ii includ, de asemenea, propriile setări, de obicei disponibile din meniul  din partea 
stângă sus a paginii sau din meniul > Setări. 
 
Pentru a schimba setările de afi܈are pe dispozitivul dvs. STK: 
1. Accesa܊i Setări> Dispozitiv> Afi܈aj. 
2. Alege܊i dintre următoarele setări. Unele dintre aceste setări pot varia în func܊ie de modelele STK. Toate 
pot afecta durata de via܊ă a bateriei. 
3.3 Afi܈aj 
Pentru a schimba setările de afi܈are pe dispozitivul dvs. STK: 
1. Accesa܊i Setări> Dispozitiv> Afi܈aj. 
2. Alege܊i dintre următoarele setări. Unele dintre aceste setări pot varia în func܊ie de modelele STK. Toate 
pot afecta durata de via܊ă a bateriei. 
• Nivel luminozitate: Deplasa܊i cursorul pentru a regla nivelul luminozită܊ii dispozitivului STK. 
• Dimensiune font: atinge܊i pentru a selecta butonul radio corespunzător pentru a seta dimensiunea 
fontului dorită. 
• Odihna: schimba܊i cât timp este nevoie ca ecranul dispozitivului STK să devină negru atunci când nu îl 
utiliza܊i. 
Afla܊i mai multe despre Setările de repaus. 
• Daydream: Crea܊i screensaver-e care afi܈ează fotografii, fundaluri colorate ܈i multe altele atunci când 
dispozitivul STK se încarcă. 
 

3.4 Sunet si notificari/Profiluri audio. 

 Pentru a modifica setările de sunet ܈i de notificare de pe dispozitivul dvs. STK, accesa܊i Setări> 
Dispozitiv>notificare / profil audio. Notificările vă avertizează cu privire la sosirea de mesaje noi, 
evenimente de calendar ܈i alarme, precum ܈i în curs de desfă܈urare evenimente, cum ar fi descărcări:  
• Nu deranja. Aceste setări vă permit să controla܊i ce notificări au loc în anumite momente de la zi sau în 
zile diferite ale săptămânii. De asemenea, pute܊i să vă opri܊i dispozitivul astfel încât acesta să nu facă 
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sunet sau vibra܊i când nu dori܊i. De exemplu, pute܊i primi notificări numai despre apeluri ܈i mesaje de la 
închide܊i contactele sau tăia܊i automat notificările pe timp de noapte sau în timpul evenimentelor.  
• Notificări. Modifica܊i setările de notificare în mod individual pentru aplica܊ii, cum ar fi Gmail. Setarea 
de sub când dispozitivul este blocat, va avea întotdeauna prioritate fa܊ă de setarea pentru o aplica܊ie 
individuală. 
• Accesul la notificare. Vede܊i ce aplica܊ii pot accesa notificările dvs. 
• Schimba܊i tonul de apel pe dispozitivul STK. 
Setări > Dispozitiv> Sunet ܈i notificare / Profil audio > General> > Editare> Tonuri de apel> 

Stocare media. 

  Asigura܊i-vă că selecta܊i Media Storage pentru a vă oferi o listă cu tonuri de apel. Când apare o 
notificare, pictograma sa apare în partea de sus a ecranului. Se afi܈ează pictogramele pentru notificările în 
a܈teptare în stânga ܈i pictogramele de sistem care afi܈ează semnalul Wi-Fi, semnalul purtătorului mobil 
sau intensitatea bateriei se află pe dreapta: Pentru a vedea notificările care corespund pictogramelor din 
stânga, glisa܊i în jos cu un deget. 
SFAT: Puterea semnalului Wi-Fi ܈i a semnalelor mobile sunt indicate în partea de sus a ecranului de zona 
albă în pictogramele corespunzătoare. Pentru a vedea dacă re܊eaua Wi-Fi selectată are o conexiune 
completă la Internet, deschide܊i setările rapide prin deplasarea în jos din partea de sus a ecranului. În 
Setări rapide numai, zonele albe din indicatorii Wi-Fi sau de semnal mobil indică puterea semnalului unei 
conexiuni normale la Internet. 
Anumite notificări pot fi extinse pentru a afi܈a mai multe informa܊ii, cum ar fi previzualizările prin e-mail 
sau evenimentele din calendar. Cel de sus sunt extinse atunci când este posibil. Pentru a extinde o 
notificare, plasa܊i un deget în interiorul lui ܈i glisa܊i în jos încet. Pentru a deschide aplica܊ia înrudită, 
atinge܊i notificarea. Unele notificări vă permit, de asemenea, să lua܊i anumite ac܊iuni atingând 
pictogramele din cadrul notificarii. De exemplu, notificările calendar vă permit să amâna܊i (să vă 
reamintim mai târziu) sau să trimite܊i e-mailuri la al܊i invita܊i.  Când a܊i terminat cu o notificare, glisa܊i-o 
departe. Pentru a elimina toate notificările, atinge܊i respinge܊i în partea de jos a listei de notificări. 
 

4 .Utilizați tastatura 

SFAT: Pentru a selecta o altă limbă de tastatură decât limba engleză, accesa܊i Setări> Personal> Limbă ܈i 
introducere. 
Introduce܊i ܈i edita܊i text .Utiliza܊i tastatura de pe ecran pentru a introduce text.  
Unele aplica܊ii deschid automat tastatura. În altele, mai întâi trebuie să atinge܊i unde dori܊i să tasta܊i. 
 

Editarea de bază 

Modificați unde doriți să tastați 
• Atinge܊i cursorul, apoi atinge܊i ܈i glisa܊i fila care apare sub ea în noua pozi܊ie. 
Selecta܊i textul 
• Atinge܊i ܈i men܊ine܊i apăsat sau atinge܊i dublu în text. 
• Cel mai apropiat cuvânt eviden܊iază, cu o filă la fiecare capăt al selec܊iei. Glisa܊i filele pentru a schimba 
imaginea. 
 tergeți textul܇
• Atinge܊i tasta ܇tergere pentru a ܈terge caracterele înaintea cursorului sau a textului selectat. 
Introduce܊i litere mari 
• Pentru a trece la majuscule pentru o literă, atinge܊i o dată tasta Shift. 
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• De asemenea, pute܊i atinge ܈i men܊ine apăsată tasta Shift în timp ce introduce܊i sau pute܊i să atinge܊i 
tasta Shift ܈i să glisa܊i la o altă cheie. 
• Când elibera܊i cheia, reapare literele minuscule. 
Rotiți majuscule 

• Atinge܊i dublu sau atinge܊i ܈i men܊ine܊i apăsată tasta Shift astfel încât să se schimbe. Atinge܊i din nou 
tasta Shift pentru a reveni la litere mici. 
 
 
Modificați capitalizarea cuvintelor 

• Dacă dori܊i să modifica܊i rapid capitalizarea unui cuvânt pe care l-a܊i introdus deja, selecta܊i-l ܈i atinge܊i 
Tasta Shift. 
• Ve܊i avea op܊iunea de a capitaliza cuvântul sau de a schimba cuvântul care va fi scris cu majuscule.  
Tasta܊i un simbol sau un caracter 
• Pentru a comuta la tastele de simbol pentru un singur cuvânt, atinge܊i tasta simbol 123 o dată. 
• De asemenea, pute܊i atinge ܈i men܊ine apăsată tasta simbol 123 în timp ce introduce܊i sau pute܊i atinge 
simbolul? 123 ܈i glisa܊i către o altă tastă. Când elibera܊i cheia, vor apărea din nou tastele cu litere. 
Vizualizați mai multe simboluri ܈i caractere 

• Atinge܊i ܈i men܊ine܊i simbolurile sau caracterele pentru a ob܊ine caractere accentuate sau simboluri 
suplimentare. 
Taie, copiați, lipiți 
• Selecta܊i textul pe care dori܊i să îl tăia܊i sau să îl copia܊i. Apoi, atinge܊i Decupare sau Copiere. Odată ce 
textul este copiat, atinge܊i unde vă afla܊i si dori܊i să lipi܊i textul ܈i alege܊i Paste. Dacă dori܊i să înlocui܊i alt 
text cu textul copiat, eviden܊ia܊i textul, apoi atinge܊i Paste. În unele dispozitive pot apărea pictograme 
pentru tăiere, copiere ܈i lipire. 
 

Emoji 

Utiliza܊i tastatura Google pentru a alege dintr-o varietate de imagini mici, colorate, folosite pentru a 
exprima emo܊iile (cunoscuteca emoji) pentru a adăuga unele distrac܊ie la mesajele tale. Glisa܊i degetul pe 
fa܊a fericită pentru a afi܈a emoji. Ve܊i vedea un panou ca acesta. Pentru a vă deplasa între categorii, glisa܊i 
spre stânga sau spre dreapta sau atinge܊i simbolurile din partea de sus. Pentru a tasta un emoji, atinge܊i-l. 
Utiliza܊i sugestiile următoarelor cuvinte: 
1. Atinge܊i loca܊ia în care dori܊i să introduce܊i text. 
2. Începe܊i să scrie܊i un cuvânt. Când cuvântul dorit este afi܈at într-o listă de deasupra tastaturii, atinge܊i-l. 
3. Continua܊i să atinge܊i cuvintele dacă nu apare pe cel dorit. Dacă da, tasta܊i-l. Android continuă să 
sugereze cuvinte pe măsură ce tasta܊i. 
Pentru a schimba tastatura ܈i metodele de introducere, accesa܊i Setări> Personal> Limbă ܈i introducere. 
Pentru a activa sau a dezactiva sugestiile următoarelor cuvinte, accesa܊i Setări> Personal> Limbă ܈i 
introducere> Tastatură &metode de introducere> Tastatură Google> Corecție text> Sugestii de 
cuvinte următoare.  
 

Gesture Typing 

Gesture Typing func܊ionează cel mai bine pentru limba engleză. Calitatea diferă pentru alte limbi, iar 
altele nu o acceptă încă. Pentru a introduce un cuvânt utilizând Gesture Typing: 
1. Atinge܊i loca܊ia unde dori܊i să tasta܊i pentru a deschide tastatura. 
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2. Glisa܊i încet degetul peste literele cuvântului pe care dori܊i să-l introduce܊i. 
3. Ridica܊i degetul atunci când cuvântul dorit este afi܈at în previzualizarea plutitoare sau în mijlocul 
benzii de sugestie. Pentru a selecta una dintre celelalte cuvinte din banda de sugestii, atinge܊i-o. 
Utiliza܊i Gesture Typing fără bara de spa܊iu 
Când utiliza܊i Gesture Typing, nu este nevoie să utiliza܊i bara de spa܊iu - continua܊i să glisa܊i degetul peste 
literele pe care dori܊i să le introduce܊i, apoi ridica܊i degetul pentru a porni cuvântul următor. Pentru a 
schimba setările Gesture Typing, accesați Settings> Personal> Language & input> Tastaturi> 
Tastatură Google> Tastarea gesturilor. 

Dicționarele tastaturii 
Pentru a gestiona dic܊ionarele tastaturii, accesa܊i Setări> Personal> Limbă ܈i introduceți. 
Dicționar personal 
Adăuga܊i propriile cuvinte în dic܊ionarul dvs. personal astfel încât dispozitivul să le memoreze. Pentru a 
adăuga un cuvânt sau  inclusiv o scurtătură op܊ională, accesa܊i Setări> Personal> Limbă ܈i 
introducere> Personal>dicționar ܈i limba dic܊ionarului pe care dori܊i să îl modifica܊i, apoi alege܊i 
"Adăuga܊i" ܈i tasta܊i cuvântul. Când utiliza܊i comanda rapidă op܊ională atunci când tasta܊i, cuvântul sau 
fraza dvs. apare ca o op܊iune în cuvinte sugerate de deasupra tastaturii. 
 
5. Acces control 

   Gestiona܊i conturile pe dispozitivul dvs. STK. Pute܊i adăuga conturi astfel încât informa܊iile asociate 
acelor conturi să se sincronizeze automat cu telefonul dvs.STK . Va trebui să configura܊i un cont pe 
dispozitiv dacă dori܊i să primi܊i e-mailuri sau să primi܊i aplica܊ii Google Play. De asemenea, pute܊i adăuga 
mai mul܊i utilizatori pentru dispozitivul dvs. STK, dacă, de exemplu, mai multe persoane împărtă܈esc un 
dispozitiv. adăugareutilizatorilor diferă de adăugarea conturilor. Fiecare utilizator are setări separate ܈i nu 
poate accesa conturile altor utilizatori, în timp ce un singur utilizator poate avea mai multe conturi ܈i 
poate schimba cu u܈urin܊ă între ele. 
Adăuga܊i un cont 
1. Accesa܊i Setări> Personal> Conturi. 
2. Atinge܊i Adăugare cont. 
3. Atinge܊i tipul contului pe care dori܊i să îl adăuga܊i. Este posibil să pute܊i alege dintre op܊iuni precum 
Google,Personal (IMAP) sau Personal (POP3). Dacă nu sunte܊i sigur dacă dori܊i să alege܊i IMAP sau 
POP3, încerca܊i IMAP primul. 
4. Pentru a adăuga Contul Google, atinge܊i Google. Când vă conecta܊i cu un Cont Google, toate mesajele 
de e-mail, contactele, evenimentele din calendar ܈i alte date asociate acelui cont sunt sincronizate automat 
cu dispozitivul dvs.  
5. Urma܊i instruc܊iunile de pe ecran pentru a adăuga contul. 
6. Pentru a modifica setările oricăror conturi pe care le-a܊i adăugat: 
7. Accesa܊i Setări> Personal> Conturi. 
8. Selecta܊i-vă contul. Dacă utiliza܊i un cont Google, atinge܊i Google ܈i apoi contul dvs. 
 

Eliminați un cont 
Când elimina܊i un cont pe care l-a܊i adăugat pe dispozitivul dvs. STK, tot ceea ce este asociat acestuia 
inclusiv e-mail, contacte ܈i setări va fi sters. 
Pentru a elimina un cont de pe dispozitiv: 
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1. Determina܊i dacă contul pe care dori܊i să-l elimina܊i este contul pe care l-a܊i utilizat pentru configurarea 
dispozitivului dvs. STK. Dacă nu, merge܊i la pasul 2 ܈i urma܊i instruc܊iunile.Reseta܊i dispozitivul la 
setările din fabrică, în loc să urma܊i pa܈ii de mai jos. Acest lucru ܈terge toate datele de pe dispozitiv. 
Afla܊i cum să efectua܊i o resetare a datelor din fabrică pe dispozitivul dvs. STK. 
2. Accesa܊i Setări> Personal> Conturi. 
3. Atinge܊i numele contului pe care dori܊i să îl elimina܊i. Dacă utiliza܊i un cont Google, atinge܊i Google ܈i 
apoi contul dvs. Când vă deconecta܊i de la Contul dvs. Google, toate mesajele de e-mail, persoanele de 
contact, evenimentele Calendar ܈i alte date asociate cu acel cont nu se mai sincronizează automat cu 
dispozitivul. 
4. Atinge܊i meniul din col܊ul din dreapta sus al ecranului. 
5. Atinge܊i Eliminare cont. 
Distribui܊i dispozitivul STK cu al܊i utilizatori 
Pute܊i partaja cu u܈urin܊ă dispozitivul cu familia ܈i prietenii, creând un spa܊iu de utilizator separat pentru 
fiecare persoană. Fiecare utilizator poate configura propriile ecrane de pornire personalizate, conturi, 
aplica܊ii, setări ܈i multe altele. Trebuie să fii proprietarul dispozitivului pentru a adăuga utilizatori. Pentru 
a adăuga un utilizator nou:  
1. Accesa܊i Setări> Dispozitiv> Utilizatori. 
2. Atinge܊i Adăugare utilizator, apoi atinge܊i OK. 
Dacă utilizatorul este in jur : atinge܊i Setare acum ܈i ve܊i fi dusi la ecranul de blocare. Selecta܊i utilizator 
nou,  debloca܊i ecranul ܈i permite܊i-i să î܈i configureze Contul Google ܈i alte detalii. Dacă noul utilizator 
nu este în jur: atinge܊i Nu acum. Un utilizator nou va apărea în listă. Data viitoare când e܈ti cu utilizatorul, 
reveni܊i la lista de utilizatori ܈i selecta܊i Utilizator nou sau face܊i clic pe imaginea utilizatorului de pe 
ecranul de blocare. După ce un utilizator este configurat, când accesa܊i ecranul de blocare, ve܊i vedea oa 
doua fotografie sau un avatar de profil de utilizator bara de stare. Pentru a alege un utilizator, atinge܊i 
imaginea ܈i debloca܊i ecranul.  
 
Schimbați utilizatorii 
Pentru a schimba utilizatorii, glisa܊i de două ori din partea de sus a oricărui ecran pentru a deschide Setări 
rapide. Atinge܊i imaginea utilizatorului din col܊ul din dreapta sus al ecranului, apoi atinge܊i imaginea 
celuilalt utilizator. 
Elimina܊i un utilizator 
Proprietarul dispozitivului poate ܈terge orice utilizator pe care l-au adăugat: 
1. Accesa܊i Setări> Dispozitiv> Utilizatori. 

2. Apăsa܊i Setări de lângă numele utilizatorului, apoi atinge܊i Eliminare utilizator. 
Al܊i utilizatori î܈i pot ܈terge propriul spa܊iu de utilizator numai: 
3. Accesa܊i Setări> Dispozitiv> Utilizatori. 
4. Atinge܊i meniul> ܇tergeți numele de utilizator de pe acest dispozitiv. 

 

Utilizator invitat 

Dacă cineva dore܈te să vă utilizeze temporar dispozitivul, dar nu trebuie să fie configurat ca utilizator 
obi܈nuit, ace܈tia o pot folosi ca oaspete. Utilizatorii oaspe܊i nu au acces la coresponden܊a, aplica܊iile sau 
orice alt con܊inut de pe telefon care este legat de contul dvs., cum ar fi fotografiile sau fi܈ierele descărcate. 
Trebuie să fi܊i proprietarul dispozitivului pentru a adăuga un oaspete.  
1. Accesa܊i Setări> Dispozitiv> Utilizatori. 
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2. Atinge܊i Guest. 
Când oaspetele dvs. este terminat cu ajutorul dispozitivului, pute܊i reveni la alt utilizator. Pentru a comuta 
la un alt utilizator: Glisa܊i în jos din partea de sus a oricărui ecran, apoi atinge܊i bara din partea superioară 
si deschide܊i setările rapide. Pentru a alege un alt utilizator, atinge܊i imaginea din col܊ul din dreapta sus al 
ecranului, apoi atinge imaginea celuilalt utilizator. 
Securitate 
Dacă este setată o blocare pentru ecranul dvs., ecranul devine întunecat ܈i se blochează când afi܈ajul trece 
în starea de repaus sau apăsa܊i butonul de alimentare. 
Pute܊i seta încuietori de diferite concentra܊ii utilizând setările de blocare a ecranului: 
1. Accesa܊i Setări> Personal> Securitate> Blocare ecran. 
2.Atinge܊i tipul de blocare a ecranului pe care dori܊i să îl utiliza܊i. 
 
Chiar ܈i atunci când ecranul este blocat, pute܊i efectua anumite activită܊i. 
• Setări rapide: Glisa܊i în jos din partea de sus a ecranului pentru a vedea setările rapide. 
• Aparat foto: Glisa܊i de la dreapta la stânga de pe ecran sau glisa܊i în afară din pictograma camerei din 
partea dreaptă jos pentru a deschide aparatul foto.  
• Apeluri de urgen܊ă (numai pentru telefoane): glisa܊i în sus ܈i atinge܊i cuvântul Urgenta. Dacă ave܊i un 
dispozitiv care este configurat pentru mai mul܊i utilizatori, este posibil să fie nevoie să atinge܊i imaginea 
din partea de jos din ecran pentru a vedea propriul ecran blocat. 
Blocarea ecranului 

Pute܊i seta dispozitivul să rămână deblocat în timp ce este conectat la un dispozitiv Bluetooth - cum ar fi 
un ceas, o sala de fitness, că܈ti sau sistemul de difuzoare auto. De asemenea, pute܊i seta telefonul să se 
deblocheze atunci când atinge o etichetă NFC.  
Recunoastere faciala 

Po܊i să deblochezi dispozitivul când î܊i recunoa܈te fa܊a. După ce a܊i configurat o fa܊ă de încredere, de 
fiecare dată când vă afla܊i porni܊i dispozitivul, acesta vă va căuta fa܊a ܈i va debloca dacă vă va recunoa܈te. 
 ei nu܊ine minte că cineva care arata similar cu tine ar putea debloca telefonul. Notă: potrivirea fe܉
stochează nicio fotografie a dvs. Datele folosite pentru a vă recunoa܈te fa܊a sunt stocate numai 
dispozitivul dvs. ܈i nu este accesibil prin aplica܊ii sau copiat pe servere Google. 
Detectarea pe corp 

Pute܊i avea dispozitivul să rămână deblocat când îl ave܊i pe dvs. - de exemplu, dacă îl purta܊i în dvs. 
mână, buzunar sau pungă. Accelerometrul încorporat în dispozitivul dvs. va păstra dispozitivul deblocat 
atunci când acesta simte că este transportat. Pe dispozitivele acceptate, detectarea pe corp va învă܊a o 
semnătură a modului în caretelefonul se mi܈că în timp ce merge܊i pentru a bloca telefonul atunci când se 
mi܈că într-un mod care nu seamănă cu ritmul dvs.natural. 
Notă: Detectarea în corp nu poate spune cărui corp este conectat la detectarea în corp. Dacă da܊i 
dispozitivul dvs.altcineva în timp ce este deblocat, dispozitivul poate rămâne dezactivat utilizând 
detectarea pe corp.  
Blocarea ecranului 

• Model. Desena܊i un model unic pe o re܊ea de puncte 3-cu-3. Dezavantajul este că dacă afi܈ajul dvs. este 
u܈or pictogramele de amprente pot arăta modele simple. Pur ܈i simplu utiliza܊i un model mai complex 
dacă vă face܊i griji.  
• Pin. Un cod numeric de 4 până la 17 cifre, ca ܈i cum a܊i fi luat banii din ATM. Dezavantajul este că ar 
putea fi mai u܈or pentru cineva să vi-l sparga  decât o parolă completă. 
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• Parola. La fel ca ܈i când v-a܊i conectat la contul dvs. Google sau la oricare alt cont pe care îl ave܊i, este 
posibil ca acesta să fie op܊iunea cea mai sigură. Dezavantajul este că va dura mai mult pentru a vă accesa 
telefonul.  
Deblocare vocala 

Po܊i să deblochezi dispozitivul când faci o căutare cu "Ok Google". Nu va trebui să î܊i pui parola pentru a 
vizualiza rezultatele căutării dacă vă putem recunoa܈te utilizarea sunetului vocii dvs. 
Resurse necunoscute 
Aplica܊iile de pe Google Play sunt întotdeauna verificate de Google pentru a vă proteja datele ܈i 
dispozitivul împotriva pagubelor. De exemplu , dispozitivul nu permite instalarea de aplica܊ii din alte 
surse decât Google Play. Dacă alege܊i să permite܊i instalarea de aplica܊ii din alte surse, este mai probabil 
să ajunge܊i la pagube aplica܊ii de pe dispozitiv. Func܊ia Verifica܊i aplica܊iile vă protejează prin verificarea 
permanentă a aplica܊iilor care vă pot afecta dispozitivul, vă pot fura informatii personale sau pot face alte 
actiuni rau-intentionate, indiferent de unde provin.Actualizarea regulata a software-lui va  poate avertiza 
despre aplica܊iile pe care le utiliza܊i sunt cunoscute ca fiind periculoase. Asigura܊i-vă că accepta܊i astfel de 
actualizări de fiecare dată când vi se notifică. 
Backup & Resetare 
Dacă dori܊i să schimba܊i Contul Google la care vă sus܊in dispozitivul, îl pute܊i modifica în Setări > 
Personal> Copiere de rezervă ܈i resetare. Dacă trebuie să reinstala܊i o aplica܊ie, dispozitivul vă poate 
restabili automat setările de rezervă ܈i datele de pe Google Drive. Pute܊i alege această op܊iune când 
configura܊i mai întâi dispozitivul ܈i îl porni܊i sau îl dezactiva܊i Setări> Personal> Copiere de rezervă ܈i 
resetare> Restaurare automată.  
6. Distribui܊i ܈i stoca܊i con܊inut 
Memorarea cartelei SD 
Pute܊i introduce carduri micro SD în majoritatea telefoanelor STK pentru a vă extinde capacitatea de 
stocare. Acest lucru va formata cardul dvs. SD pentru a rula ca spa܊iu de stocare intern, unde pute܊i 
descărca ܈i instala aplica܊ii, salva܊i toate mediile etc.  
Instruc܊iuni: Cum să configura܊i cardul SD ca spa܊iu de stocare intern? 
Setări> Stocare> Selectați cardul SD> Meniu> Setări> Format ca intern> ܇tergere ܈i formatare. 
Re܊ine܊i că acest lucru va ܈terge toate datele de pe cardul dvs. SD. 
Suport cartela SIM dual 
Pentru telefonul STK, pute܊i utiliza două cartele SIM: una pentru date celulare ܈i una pentru voce. 
 
 
Captura de ecran 

Pentru a face o captură de ecran de la dispozitivele STK: 
1. Asigura܊i-vă că imaginea pe care dori܊i să o captura܊i este afi܈ată pe ecran. 
2. Apăsa܊i simultan butoanele de alimentare ܈i de reducere a volumului. 
Imaginea de ecran este salvată automat în poze ܈i ve܊i primi o notificare când este disponibilă.  Atinge܊i 
notificarea sau deschide܊i Fotografii ܈i accesa܊i meniul> Dosarele dispozitivului> Imagini de ecran  
pentru a vedea captura de ecran facuta. 
SFAT: Pentru a împărtă܈i cu u܈urin܊ă captura de ecran prin e-mail, mesaj text sau alte op܊iuni, selecta܊i 
captura de ecran în fotografii ܈i atinge܊i distribui܊i în partea de jos. Atinge܊i edita܊i pentru a modifica. 
 
7 Mai multe despre aplicații 



17 

 

7.1 Magazinul Play 

Magazinul Google Play reune܈te toate aplica܊iile ܈i jocurile dvs. preferate, filmele ܈i emisiunile TV, 
căr܊ile, muzica, ܈i ܈tiri ܈i reviste într-un singur loc, pentru a le putea accesa de pe oricare dintre 
dispozitivele dvs. Pentru a deschide aplica܊ia Magazin Play, atinge Magazin Play. Dacă a܊i cumpărat 
con܊inut în Magazinul Play în trecut, ve܊i avea automat acces la acest con܊inut de pe orice dispozitiv 
Android - asigura܊i-vă că sunte܊i conectat (ă) cu acela܈i cont pe care l-a܊i folosit pentru achizi܊ionarea 
acestuia.Pentru a verifica: 
 1. Deschide܊i aplica܊ia Magazin Play. 
2. Atinge܊i meniul din stânga sus. 
De aici, pute܊i să vizualiza܊i contul curent sau să trece܊i la altul, să vizualiza܊i aplica܊iile achizi܊ionate, să 
vă verifica܊i lista de dorin܊e ܈i multe altele.  Pentru a seta preferin܊ele, ܈terge܊i istoricul căutărilor ܈i 
activa܊i comenzile utilizatorului, accesa܊i meniul> Setări.De exemplu, pentru a filtra aplica܊iile pe baza 
nivelului de maturitate sau pentru a solicita un cod PIN pentru achizi܊ii, atinge܊i comenzile de control 
parental sau solicita܊i autentificarea pentru achizi܊ii. Pentru a verifica actualizările, accesa܊i meniul> 
Aplica܊iile mele. 
7.2 Gmail 

Utiliza܊i aplica܊ia Gmail pentru a citi ܈i a scrie e-mailuri de pe orice dispozitiv mobil. Pentru ao deschide, 
atinge܊i Gmail pe o locuin܊ă sau pe ecranul toate aplica܊iile. Gmail nu este doar despre e-mail. Pute܊i 
utiliza contul dvs. Gmail pentru a vă conecta la toate aplica܊iile ܈i serviciile Google, inclusiv aceste ܈i 
multe altele: 
 • Google Now, pentru a ob܊ine informa܊iile de care ave܊i nevoie exact la momentul potrivit 
• Calendar 
• Contacte, pentru a urmări contactele 
• Google Drive, pentru lucrul cu documente 
În timp ce citi܊i un mesaj: 
• Atinge܊i pictogramele din partea de sus a ecranului pentru a arhiva, arunca sau marca un mesaj drept 
necitit. Privi܊i sub meniu pentru a vă deplasa, a schimba etichetele, a dezactiva, a imprima sau a efectua 
alte ac܊iuni la e-mail.  
• Glisa܊i spre stânga sau spre dreapta pentru a citi conversa܊ia anterioară sau următoare. 
SFAT: Pute܊i accesa e-mailurile dvs. din alte conturi, cum ar fi Microsoft Exchange, în Gmail prin 
adăugarea contului în setările Gmail. 
7.3 Camera  

Aplica܊ia Aparat foto vă permite să face܊i fotografii obi܈nuite, fotografii panoramice, videoclipuri ܈i a܈a 
mai departe.Pentru a deschide aparatul foto: • Din ecranul de blocare, atinge܊i Aparat foto ܈i deplasa܊i-vă 
de la pictograma camerei foto în col܊ul din dreapta jos. 
• Din ecranul principal, atinge܊i Aparat foto. La prima deschidere a camerei, este posibil să vi se ceară să 
vă aminti܊i loca܊iile foto. Asta permite stabilirea loca܊iei unei anumite fotografii cu Google Harti. 
Pictograma camerei foto indică modul de cameră. 
Pentru a face o fotografie: Încadra܊i subiectul: 
1. Dacă dori܊i să efectua܊i reglaje fine pentru focalizare, urmări܊i inelul de focalizare. Pentru a vă 
concentra pe o altă parte din imagine, atinge܊i-o. Pentru a mări imaginea, prinde܊i două degete spre 
exterior. Pentru a mic܈ora, prinde܊i două degete spre interior.  
2. Când parantezele inelului de focalizare dispar, atinge܊i butonul de captură rotundă de sub imagine. 
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3. Pentru a vedea imaginea pe care tocmai a܊i făcut-o, glisa܊i de la dreapta la stânga. Pentru a vedea alte 
fotografii recent înregistrate, păstra܊i-le trecând de la dreapta la stânga. Pentru a vedea fotografiile stocate, 
atinge܊i Fotografii în partea din dreapta sus. 
4. Când vizualiza܊i o fotografie, atinge܊i pentru a partaja, Edita܊i pentru a modifica ܈i pentru a ܈terge.  
 

7.4 Fotografii 

Aplica܊ia Photos vă oferă acces instantaneu la toate fotografiile de pe telefon sau tabletă ܈i orice altceva 
sincronizat în biblioteca dvs. Google Foto. Pentru a deschide fotografii din: 
• Aplica܊ia pentru cameră. Face܊i clic pe imaginea din partea dreaptă jos a ecranului. 
• Ecranul Toate aplica܊iile. Atinge fotografiile.  
Aplica܊ia Fotografii u܈urează copierea de rezervă a fotografiilor ܈i videoclipurilor, organizarea ܈i 
partajarea acestora. Poti alege între două dimensiuni de stocare pentru a crea copii de rezervă pentru 
fotografiile dvs.de  înaltă calitate sau originale. Dacă alege܊i dimensiunea de stocare de înaltă calitate, ve܊i 
ob܊ine spa܊iu de stocare nelimitat gratuit pentru fotografiile ܈i videoclipurile pe care le face܊i ar putea fi 
reduse în dimensiune sau rezolu܊ie. 
7.5 Contacte  

Aplica܊ia Contacte vă oferă acces rapid la toate contactele stocate. Pentru a o deschide, atinge܊i 
pictograma Contacte, un ecran Acasă sau Toate aplica܊iile. Când porni܊i mai întâi dispozitivul ܈i vă 
conecta܊i la un Cont Google, există contactele existente din acel cont sincronizat cu aplica܊ia pentru 
Contacte. După aceea, persoanele dvs. de contact rămân în sincronizare automat pe diferitele dvs. 
dispozitive sau un browser web.  Dacă utiliza܊i Exchange, pute܊i să sincroniza܊i ܈i acele informa܊ii de 
contact cu Contacte. Toate informa܊iile despre Persoane de contact sunt disponibile din Gmail, Hangouts 
 i contacte de ladiferite surse, ele sunt sincronizate automat în toate܊ii. Pe măsură ce adăuga܊i alte aplica܈
loca܊iile de care ave܊i nevoie.  
Când deschide܊i aplica܊ia Contacte, pute܊i: 
• Vizualiza܊i toate persoanele de contact sau preferatele. Alege܊i din partea de sus a ecranului. 
• Adaugă un contact. Atinge܊i Adăugare contact. 
• Citi܊i detalii. Atinge܊i un nume pentru a vedea detalii despre un contact sau un grup. 
• Partaja܊i un contact sau plasa܊i un contact frecvent utilizat pe ecranul ini܊ial. Atinge܊i meniul. 
• Editează detaliile. În timp ce vizualiza܊i un contact, atinge܊i Edita܊i în partea de sus a ecranului pentru a 
edita informatiile persoanei de contact. 
• Modifica܊i setările. În timp ce vizualiza܊i ecranul listei principale, atinge܊i meniul pentru a importa sau a 
exporta contacte, alege܊i op܊iunile de afi܈are ܈i adăuga܊i sau edita܊i conturi. 
 

 7.6 Calendarul 

Utiliza܊i aplica܊ia Calendar pentru a vizualiza ܈i edita programul. Pentru a o deschide, atinge܊i Calendar pe 
o aplica܊ie Acasă sau pe Toate aplica܊iile. Când configura܊i pentru prima dată dispozitivul Android, ave܊i 
 i܊i pentru a utiliza un Cont Google (cum ar fi  Gmail). Prima dată când deschide܊ansa să îl configura܈
aplica܊ia Calendar de pe telefon sau de pe tabletă, aceasta va afi܈a oricare dintre cele existente evenimente 
de calendar din acel cont Google de pe web.Pe măsură ce edita܊i evenimente, acestea sunt sincronizate 
automat în toate loca܊iile de care ave܊i nevoie.Pentru a modifica vizualizarea Calendar, atinge܊i meniul ܈i 
alege܊i Programare, Zi, Săptămână sau Lună.Pentru a citi sau a modifica detaliile evenimentului, atinge܊i 
evenimentul din orice vizualizare Calendar.Pentru a trimite prin e-mail tuturor celor invita܊i la un 
eveniment, ave܊i două op܊iuni: 
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• Deschide܊i evenimentul din aplica܊ia Calendar în orice moment ܈i atinge܊i Oaspe܊i prin e-mail. Ave܊i o 
listă rapidă de răspunsuri sau pute܊i scrie propriile dvs. 
•Când o notificare a evenimentului sose܈te chiar înainte de începerea întâlnirii, glisa܊i în jos butonul de 
notificare. Apoi, glisa܊i cu un deget pentru a extinde notificarea dacă este necesar ܈i atinge܊i Invita܊ii prin 
e-mail. 
 
7.7 Radio FM 

Dacă ave܊i un telefon STK, pute܊i asculta sau înregistra posturi de radio FM utilizând aplica܊ia Radio FM.: 
1. Conecta܊i că܈tile în aparat. Ele servesc ca antenă radio. 
2. Deschide܊i aplica܊ia Radio FM. 
3. Radio-ul va începe redarea sta܊iei pe ecran. 
Pute܊i să asculta܊i radioul chiar ܈i atunci când dori܊i să utiliza܊i o altă aplica܊ie sau dacă ecranul dvs. este 
pe modul Sleep atingând butonul Acasă. Radio-ul va continua să fie redat până când îl opri܊i. 
 

8.Accesibilitate 

Pentru a utiliza op܊iunile de accesibilitate, deschide܊i Setări> Sistem> Accesibilitate. Iată câteva op܊iuni 
pentru persoanele cu deficien܊e de vedere:  
TalkBack este un cititor de ecran de la Google care vine cu telefonul ܈i tableta dvs. Android. Folose܈te 
raspunsul verbal pentru a descrie evenimente, cum ar fi notificările ܈i rezultatele ac܊iunilor dvs., cum ar fi 
deschiderea unui mesaj. Când func܊ia TalkBack este activată, trebuie să atinge܊i dublu pentru a selecta 
ceva. Setările TalkBack vă permit sa controla܊i natura discursului TalkBack, feedback-ului ܈i explorării 
prin atingere (Explora܊i prin atingere).  
Subtitrări: Pute܊i activa legende pentru dispozitivul dvs. ܈i pute܊i specifica limba, dimensiunea textului ܈i 
stilul. Pentru unele aplica܊ii, ar trebui să activa܊i subtitrările în aplica܊ia în sine.  
Explora܊i prin atingere este o func܊ie de sistem care func܊ionează împreună cu TalkBack, permi܊ându-vă 
să atinge܊i ecranul dispozitivului ܈i sa auziti  ce este sub degetul tdvs. prin feedback-ul verbal. Este util 
pentru persoanele cu vedere scăzută sau fără vedere. În setările TalkBack, pute܊i schimba setările 
Explora܊i prin atingere, cum ar fi gestionarea gesturilor ܈i a modului în care sunt afi܈ate listele sunt 
derulate.  
Op܊iunile pentru sistem ܈i afi܈are includ cre܈terea dimensiunii textului, modificarea vitezei la care se 
vorbe܈te textul, inversarea culorii, corec܊ia culorilor ܈i textul cu contrast ridicat. Pute܊i încerca, de 
asemenea, gesturi de mărire, care vă permit să mări܊i ܈i mic܈ora܊i, precum ܈i temporar mări܊i ce este sub 
degetul tău. Pentru a încerca gesturi de mărire, accesa܊i Setări> Sistem>Accesibilitate> Gesturi de 
mărire. 


